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ANEXĂ 

Concluziile Consiliului privind diplomația în domeniile climei și energiei 

„Consolidarea diplomației UE în domeniile climei și energiei într-un deceniu 

critic” 

 

1. Consecințele triplei crize planetare cauzate de schimbările climatice, pierderea biodiversității 

și poluare reprezintă o amenințare globală și existențială, afectând în special persoanele cele 

mai vulnerabile, accentuând sărăcia și inegalitatea și afectând stabilitatea. Ca atare, diplomația 

UE în domeniile climei și energiei este o componentă esențială a politicii externe a UE. UE 

este hotărâtă să dialogheze și să colaboreze cu parteneri din întreaga lume prin diplomația 

noastră în domeniile climei și energiei pentru: punerea în aplicare a Acordului de la Paris; 

limitarea creșterii temperaturii globale la 1,5 °C în comparație cu nivelurile preindustriale; 

sprijinirea persoanelor celor mai vulnerabile, în special în țările cel mai puțin dezvoltate și în 

statele insulare mici în curs de dezvoltare, în vederea adaptării la efectele schimbărilor 

climatice; precum și sporirea finanțării colective a combaterii schimbărilor climatice. UE va 

continua, de asemenea, să sprijine tranzițiile juste către economii și societăți reziliente și 

neutre din punctul de vedere al impactului asupra climei, în conformitate cu Agenda 2030 

pentru dezvoltare durabilă și cu Agenda de acțiune de la Addis Abeba privind finanțarea 

dezvoltării. În acest context, UE subliniază importanța unei abordări multilaterale solide, 

bazate pe norme, în centrul căreia să se afle ONU, pentru a aborda cu succes aceste provocări 

globale. 

2. Războiul de agresiune ilegal, neprovocat și nejustificat al Rusiei împotriva Ucrainei, care 

constituie o încălcare flagrantă a cartei ONU, a creat suferințe umane de nedescris, daune 

masive asupra mediului și riscuri sporite la adresa securității nucleare în Ucraina. Acesta a 

precipitat o criză a securității energetice și o criză alimentară cu impact la nivel mondial. 

Consiliul respinge utilizarea energiei și a alimentelor ca armă. UE va elimina treptat, cât mai 

curând posibil, dependența sa de importurile de gaze, petrol și cărbune din Rusia. UE se 

angajează pe deplin să sprijine în continuare partenerii și, în special, Ucraina, inclusiv pentru 

a răspunde distrugerii sistematice de către Rusia a infrastructurii critice a Ucrainei și, în 

special, a sistemului energetic. UE va contribui la nevoile de redresare și de reziliență și va 

sprijini tranziția economică și energetică pe termen lung a Ucrainei. Ecologizarea 

reconstrucției Ucrainei poate fi unul dintre fundamentele reciproc avantajoase ale integrării 

mai strânse a Ucrainei în UE. 
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3. În lumina constatărilor Grupului interguvernamental privind schimbările climatice (IPCC), 

Consiliul subliniază cu fermitate că criza climatică necesită acțiuni imediate, urgente, 

accelerate și un nivel de ambiție sporit. Acțiunile de atenuare puternice și ambițioase 

reprezintă cel mai bun instrument de prevenire a nevoilor de adaptare crescute, precum și a 

pierderilor și daunelor asociate efectelor negative ale schimbărilor climatice. În toate 

sectoarele sunt disponibile soluții care, împreună, ar putea reduce la jumătate emisiile de gaze 

cu efect de seră la nivel mondial până în 2030, astfel cum a indicat IPCC. Consiliul 

încurajează partenerii să profite de oportunitățile de a crea o creștere economică și locuri de 

muncă durabile. 

4. Ambițiile colective la nivel mondial privind reducerea la zero a emisiilor nete au potențialul 

de a diminua în mod semnificativ creșterea temperaturii, dar politicile și investițiile concrete 

rămân în mare măsură insuficiente pentru a se asigura atingerea obiectivului privind 

temperatura prevăzut în Acordul de la Paris. Limitarea creșterii temperaturii la 1,5 °C ar 

reduce în mod substanțial efectele schimbărilor climatice. În acest context, Consiliul solicită 

urgent un nivel de ambiție și acțiuni sporite la nivel mondial în acest deceniu crucial, în 

concordanță cu analizele IPCC: pentru a se realiza limitarea încălzirii la aproximativ 1,5 °C 

este nevoie ca nivelul emisiilor de gaze cu efect de seră la nivel mondial să atingă punctul 

maxim până cel târziu în 2025 și să fie redus cu 43 % până în 2030 comparativ cu 2019. În 

cazul metanului, trebuie depuse eforturi colective pentru a reduce emisiile de metan la nivel 

mondial cu cel puțin 30 % până în 2030 comparativ cu nivelurile din 2020. 
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5. Consiliul face apel la toate țările, în special la toți marii poluatori și la membrii G20, să își 

intensifice eforturile pentru a adopta și a pune în aplicare politici climatice și energetice 

ambițioase, compatibile cu obiectivul de 1,5 °C. În acest context, Consiliul invită toate țările, 

în special cele care nu au făcut încă acest lucru, să prezinte cât mai curând posibil în 2023 și 

cu suficient timp înainte de COP28 contribuțiile lor noi sau actualizate stabilite la nivel 

național (CSN), cu obiective mai stricte, mai ambițioase și absolute de reducere a emisiilor la 

nivelul întregii economii. Acestea ar trebui să se bazeze pe politici și măsuri concrete de 

punere în aplicare. UE s-a angajat să pună rapid în practică un program de lucru ambițios 

privind atenuarea schimbărilor climatice, ca instrument important pentru creșterea urgentă a 

nivelului de ambiție în materie de atenuare și intensificare a punerii în aplicare a ambițiilor 

respective în acest deceniu critic, pentru a promova politici solide și a analiza modul în care 

diferitele sectoare și o tranziție energetică justă pot contribui la acțiuni ambițioase în domeniul 

climei și la consolidarea angajamentelor. De asemenea, Consiliul invită țările să prezinte, cât 

mai curând posibil, comunicări privind adaptarea la schimbările climatice și să își prezinte sau 

să își actualizeze strategiile de dezvoltare pe termen lung privind obținerea unui nivel scăzut 

de emisii de gaze cu efect de seră (LT-LEDS) în perspectiva atingerii neutralității climatice 

până în 2050. UE încurajează reduceri mai ambițioase ale emisiilor în toate sectoarele și 

salută angajamentele asumate de unele sectoare precum transporturile, inclusiv transportul 

maritim și cel aerian. 

6. Anul acesta, lumea are o ocazie unică de a prezenta progresele înregistrate, de a oferi orientări 

suplimentare pentru următoarea rundă de CSN-uri și de a avansa în direcția atingerii 

obiectivelor Acordului de la Paris mai ales datorită Summitului privind obiectivele ambițioase 

în materie de climă, care se adaugă celui de al doilea summit privind ODD convocat de 

Secretarul General al ONU în septembrie și etapei politice a „evaluării la nivel global” 

prilejuite de COP28 la CCONUSC, care va avea loc în Emiratele Arabe Unite. În acest 

context, UE salută raportul Secretarului General al ONU intitulat „Agenda noastră comună” și 

Summitul viitorului, programat pentru 2024, ca stimulente menite să impulsioneze noi acțiuni 

la nivel mondial printr-o abordare multilaterală eficace și incluzivă. 
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7. UE însăși ia măsuri hotărâte și decisive pentru a reduce emisiile nete de gaze cu efect de seră 

cu cel puțin 55 % până în 2030 comparativ cu nivelurile din 1990, pentru a atinge 

neutralitatea climatică până cel târziu în 2050 și pentru a viza ulterior emisii negative. După 

cum s-a arătat în Concluziile Consiliului din 24 octombrie 2022, Consiliul este pregătit, cât 

mai curând posibil după încheierea negocierilor privind elementele esențiale ale pachetului 

„Pregătiți pentru 55”, să actualizeze, după caz, contribuțiile stabilite la nivel național ale UE și 

ale statelor sale membre, în conformitate cu punctul 29 din Pactul climatic de la Glasgow și 

cu punctul 23 din Planul de punere în aplicare de la Sharm el-Sheikh, pentru a reflecta modul 

în care rezultatul final privind elementele esențiale ale pachetului „Pregătiți pentru 55” pune 

în aplicare obiectivul principal al UE, astfel cum a fost aprobat de Consiliul European în 

decembrie 2020. UE își stabilește obiectivul climatic în conformitate cu Legea europeană a 

climei. În acest scop, în termen de șase luni de la prima evaluare la nivel global, Comisia 

prezintă o propunere legislativă, după caz, pe baza unei evaluări detaliate a impactului. 

Consiliul invită Înaltul Reprezentant și Comisia, împreună cu statele membre ale UE, prin 

intermediul diplomației noastre în domeniul climei, să solicite tuturor celorlalte țări să 

stabilească, de asemenea, cât mai curând posibil, obiective ambițioase pentru următoarea 

rundă de CSN-uri post-2030, cu mult înainte de COP30 din 2025. UE, care dispune de 

sistemul UE de comercializare a certificatelor de emisii ca element crucial al răspunsului său 

în materie de politici, încurajează partenerii să își stabilească și să își extindă propriile 

instrumente de stabilire a prețului carbonului pentru a reduce emisiile în mod eficace și 

eficient. 

8. Consiliul subliniază cu fermitate importanța crucială a consolidării măsurilor de adaptare și de 

reziliență la nivel mondial și necesitatea urgentă de a intensifica acțiunile și sprijinul pentru 

prevenirea, reducerea la minimum și remedierea pierderilor și a daunelor asociate efectelor 

schimbărilor climatice. Consiliul subliniază, de asemenea, importanța planificării adaptării la 

nivel național și local, pentru a sprijini punerea în aplicare eficace și coordonată la nivel local, 

precum și importanța realizării obiectivului global privind adaptarea. În acest context, 

Consiliul sprijină operaționalizarea deplină și eficace a rețelei de la Santiago, punerea în 

aplicare a Cadrului de la Sendai pentru reducerea riscurilor de dezastre, precum și evaluarea 

acestuia la jumătatea perioadei – care trebuie realizată în 2023 – și punerea în aplicare 

efectivă a planurilor naționale de adaptare. 
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9. Consiliul confirmă angajamentul UE de a sprijini persoanele cele mai vulnerabile, în special 

în țările cel mai puțin dezvoltate și în statele insulare mici în curs de dezvoltare, și de a 

consolida rețeaua existentă de instituții care oferă în prezent asistență și consolidarea 

capacităților țărilor în curs de dezvoltare în ceea ce privește pregătirea pentru efectele 

schimbărilor climatice și răspunsul la acestea. În acest spirit, UE și statele sale membre 

subliniază apelul COP26 de la Glasgow de a dubla, cel puțin, furnizarea colectivă de finanțare 

a combaterii schimbărilor climatice destinată adaptării pentru țările în curs de dezvoltare până 

în 2025, comparativ cu nivelurile din 2019. 

10. Consiliul solicită UE și statelor sale membre să continue să majoreze finanțarea pentru 

adaptare și reziliență la schimbările climatice, axându-se pe populațiile cele mai vulnerabile, 

prin inițiative comune ale Echipei Europa, precum și prin alte instrumente internaționale, cum 

ar fi Scutul mondial împotriva riscurilor climatice al V20/G7. UE sprijină ferm apelul 

Secretarului General al Organizației Națiunilor Unite ca sistemele de avertizare timpurie care 

salvează vieți să dobândească o acoperire universală în următorii cinci ani, inclusiv prin 

creșterea sprijinului acordat inițiativei pentru sisteme de alertă timpurie asupra riscurilor 

climatice (CREWS) și prin Mecanismul de finanțare a observațiilor sistematice (SOFF). 

11. Consiliul solicită UE și statelor sale membre să continue să se implice în mod constructiv în 

discuțiile privind noi mecanisme de finanțare, inclusiv un fond, pentru a ajuta țările în curs de 

dezvoltare care sunt deosebit de vulnerabile să facă față pierderilor și daunelor asociate 

efectelor negative ale schimbărilor climatice. Consiliul face apel la toți partenerii, din toate 

regiunile, care sunt în măsură să facă acest lucru și dincolo de baza tradițională a furnizorilor 

de finanțare pentru dezvoltare, să își extindă sprijinul, precum și să identifice noi surse de 

finanțare, inclusiv surse inovatoare, prin consolidarea complementarității, a sinergiilor, a 

coerenței și a coordonării, precum și prin încercarea de a acoperi lacunele cele mai importante 

din mozaicul existent de soluții și instituții. 
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12. Având în vedere interdependențele intrinseci dintre schimbările climatice, pierderea 

biodiversității, degradarea terenurilor, inclusiv deșertificarea, și modificările suferite de ciclul 

apei, Consiliul solicită UE și statelor sale membre să continue să sporească măsurile, inclusiv 

finanțarea în favoarea biodiversității și a soluțiilor și parteneriatelor bazate pe natură. 

Consiliul recunoaște rolul esențial pe care îl joacă oceanele cu funcția lor de „carbon albastru” 

și nevoia critică de a proteja, conserva și reface ecosistemele terestre, inclusiv pădurile, 

precum și ecosistemele apelor continentale și de coastă în ceea ce privește atenuarea efectelor 

schimbărilor climatice, adaptarea la acestea și consolidarea rezilienței la acestea. De 

asemenea, Consiliul recunoaște necesitatea unei abordări cuprinzătoare cu privire la 

provocările legate de apă și salută Conferința ONU privind apa din 2023. Consiliul recunoaște 

că este nevoie de acțiuni sporite în ceea ce privește apa și se angajează să impulsioneze 

viitorul plan de acțiune privind apa, ca parte a diplomației sale în domeniile climei și energiei. 

În plus, Consiliul subliniază importanța stopării poluării cu materiale plastice. Consiliul 

evidențiază, de asemenea, importanța protejării patrimoniului cultural împotriva efectelor 

devastatoare ale schimbărilor climatice și ale fenomenelor meteorologice extreme. 

13. Consiliul salută Cadrul mondial pentru biodiversitate de la Kunming-Montreal, acordul de 

referință adoptat în cadrul Conferinței Organizației Națiunilor Unite privind biodiversitatea 

[cea de a 15-a Conferință a părților la Convenția privind diversitatea biologică (COP15 la 

CBD)], care oferă un cadru pentru acțiunile la nivel mondial privind biodiversitatea până în 

2030 și ulterior, și solicită punerea în aplicare efectivă a acestuia, inclusiv prin prezentarea 

anticipată a unor strategii și planuri de acțiune naționale de înaltă calitate privind 

biodiversitatea (NBSAP), în timp util pentru ca acestea să poată fi examinate în cadrul COP16 

la CBD. Împreună cu Acordul de la Paris, acest cadru deschide calea către o lume rezilientă, 

neutră din punct de vedere climatic și favorabilă naturii în perspectiva anului 2050. 
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14. Consiliul salută angajamentul de a dubla finanțarea externă a UE în favoarea biodiversității la 

7 miliarde EUR pentru perioada 2021-2027, în special pentru țările cele mai vulnerabile, 

precum și angajamentele similare asumate de unele state membre ale UE înainte și în cadrul 

COP15 la CBD, recunoscând totodată că sunt necesare fonduri și investiții suplimentare 

semnificative din partea tuturor țărilor și a tuturor surselor, după cum este necesară evitarea 

investițiilor care ar putea avea un impact negativ asupra biodiversității și naturii. 

15. UE – inclusiv statele sale membre și Banca Europeană de Investiții (BEI) – reprezintă cel mai 

mare contribuitor la finanțarea publică a combaterii schimbărilor climatice la nivel mondial și 

rămâne ferm angajată să contribuie la atingerea obiectivului colectiv de a mobiliza 100 de 

miliarde USD cât mai curând posibil înainte de 2025 pentru a sprijini acțiunile climatice în 

țările în curs de dezvoltare; de asemenea, UE invită alți donatori să își intensifice eforturile în 

acest sens. Strategia „Global Gateway” a UE și abordarea noastră „Echipa Europa” sunt 

instrumente-cheie pentru asigurarea unor investiții durabile în țările partenere ale UE. 

16. Consiliul subliniază că este urgent să se asigure coerența fluxurilor de finanțare cu obiectivele 

Acordului de la Paris, să se mobilizeze la nivel mondial o finanțare a combaterii schimbărilor 

climatice mult mai consistentă, să se extindă finanțarea durabilă în țările cu venituri mici și 

medii și să se canalizeze un sprijin adecvat, în special către cei mai săraci și mai vulnerabili 

din țările cel mai puțin dezvoltate și din statele insulare mici în curs de dezvoltare. În acest 

context, Consiliul subliniază că este important să se accelereze mobilizarea finanțării private 

pentru proiecte de atenuare a schimbărilor climatice și de adaptare la acestea, pentru o 

infrastructură rezistentă la schimbările climatice și pentru alte activități de dezvoltare și 

bunuri publice globale. Consiliul subliniază necesitatea de a implica ministerele de finanțe în 

această activitate, inclusiv prin intermediul coaliției miniștrilor de finanțe pentru acțiuni 

climatice, pentru a accelera tranzițiile verzi și a realiza o mobilizare la scară largă a resurselor 

financiare, în concordanță cu obiectivele de la Paris. Consiliul se va strădui să asigure un 

spațiu destinat dezbaterilor privind alinierea fluxurilor financiare într-un mod coerent cu 

parcursurile de dezvoltare vizând neutralitatea climatică și reziliența la schimbările climatice, 

inclusiv în cadrul COP28 de la Dubai. Consiliul salută activitatea în curs a Grupului de 

experți la nivel înalt privind extinderea finanțării durabile în țările cu venituri mici și medii 

pentru punerea în aplicare a dimensiunii externe a Pactului verde european și elaborarea foii 

de parcurs pentru finanțarea circulară. 
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17. Îmbunătățirea accesului la finanțare pentru acțiuni în domeniul climei și reducerea costurilor 

de finanțare pentru proiectele de atenuare a schimbărilor climatice și de adaptare la acestea în 

țările cele mai vulnerabile la schimbările climatice, ținând seama de nivelul datoriei acestora, 

este esențială pentru atingerea obiectivului colectiv de extindere a finanțării combaterii 

schimbărilor climatice, precum și a obiectivelor de dezvoltare durabilă. Prin urmare, Consiliul 

salută apelul lansat în cadrul COP27 de la Sharm El-Sheikh către toate părțile interesate ale 

băncilor multilaterale de dezvoltare (MDB) și ale instituțiilor financiare internaționale (IFI) de 

a reforma practicile și prioritățile MDB-urilor și de a asigura coerența tuturor fluxurilor 

financiare cu parcursurile de dezvoltare vizând neutralitatea climatică și reziliența la 

schimbările climatice și solicită un calendar clar în acest sens. De asemenea, Consiliul 

încurajează MDB-urile să consolideze expertiza tehnică pe care o oferă țărilor în curs de 

dezvoltare pentru a elabora, printre altele, proiecte în domeniul tranziției energetice care să 

atragă investitori privați interni și străini. 

18. Consiliul salută recomandările formulate de grupul de experți al G20 în cadrul revizuirii 

independente a cadrelor MDB-urilor de adecvare a capitalului și sprijină punerea în aplicare 

rapidă a acestora. Consiliul invită MDB-urile să pună în aplicare recomandările aplicabile, în 

urma unei analize atente a implicațiilor acestora, fără a pune în pericol statutul de creditor 

preferențial, ratingurile de credit ridicate și stabilitatea financiară pe termen lung ale MDB-

urilor. Reprezentanții UE și ai statelor sale membre, în calitate de membri ai consiliilor de 

administrație ale MDB-urilor și IFI-urilor, se vor coordona pentru a încuraja și a sprijini 

propunerile ambițioase vizând alinierea într-o mai mare măsură a strategiilor MDB-urilor și 

IFI-urilor la obiectivele Acordului de la Paris, precum și pentru a spori în mod semnificativ 

finanțarea combaterii schimbărilor climatice și salută ambiția Băncii Europene de Investiții 

(BEI) în această privință. Consiliul așteaptă cu interes discuțiile cu privire la acest subiect, 

inclusiv cu privire la foaia de parcurs privind evoluția Băncii Mondiale, care vor avea loc în 

cadrul reuniunilor anuale și de primăvară ale FMI și ale Băncii Mondiale din 2023, și se va 

implica în mod constructiv în vederea asigurării faptului că dezbaterile oferă o contribuție 

pozitivă pentru discuțiile ulterioare, inclusiv cele din cadrul COP28 de la Dubai. Consiliul 

sprijină, de asemenea, FMI în rolul său de a-i ajuta pe membrii săi să abordeze provocările 

structurale în materie de politici legate de climă și salută faptul că aspectele legate de 

schimbările climatice au fost încorporate în mecanismele de creditare existente ale FMI prin 

intermediul Fondului pentru reziliență și sustenabilitate. 
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19. Consiliul așteaptă cu interes summitul cu privire la „Pactul mondial în materie de finanțare” 

care va avea loc în iunie 2023 la Paris și care ar trebui să se concentreze, printre altele, pe 

mobilizarea unei finanțări mai consistente pentru combaterea schimbărilor climatice și pe 

deblocarea unor noi surse de finanțare pentru țările vulnerabile la schimbările climatice, prin 

îmbunătățirea condițiilor de investiții. 

20. UE și statele sale membre vor continua să își intensifice cooperarea și să colaboreze 

îndeaproape cu parteneri și organizații ambițioase în ceea ce privește tranziția echitabilă la 

nivel mondial către neutralitatea climatică. Consiliul salută parteneriatele pentru o tranziție 

energetică justă (JETP) instituite în contextul G7 cu Africa de Sud, Indonezia și Vietnam și se 

angajează să le pună în practică. Acesta sprijină, de asemenea, lucrările în curs cu privire la 

alte JETP-uri. Consiliul așteaptă cu interes un angajament ferm din partea tuturor țărilor 

partenere în cauză, acesta fiind necesar în vederea unei transformări conduse chiar de țara 

respectivă. Pe lângă JETP-uri, Consiliul invită Înaltul Reprezentant și Comisia să profite de 

inițiativele în curs și să examineze oportunitățile de intensificare a cooperării cu țările care se 

bazează în mare măsură pe combustibili fosili, în special pe cărbune, mai ales în Balcanii de 

Vest, în vecinătatea estică și în vecinătatea sudică, precum și cu țările în curs de dezvoltare și 

cu țările cu venituri medii care înregistrează emisii ridicate generate de sectorul energetic. 
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21. Consiliul recunoaște că schimbările climatice, pierderea biodiversității, deșertificarea, 

poluarea și degradarea mediului reprezintă riscuri tot mai mari pentru securitatea umană, 

națională și regională și pot agrava factorii și dinamica conflictelor, precum și dimensiunile 

fragilității. Consiliul își reafirmă implicarea diplomatică în domeniul apei, ca instrument 

pentru pace, securitate și stabilitate. De asemenea, acesta este conștient că există un deficit 

semnificativ la nivelul finanțării combaterii schimbărilor climatice puse la dispoziția statelor 

fragile și afectate de conflicte. Consiliul salută raportul comun pentru perioada 2020-2022 

privind progresele înregistrate în legătură cu Foaia de parcurs privind schimbările climatice și 

apărarea, precum și conceptul de abordare integrată a climei și securității și amintește 

Concluziile Consiliului din noiembrie 2022 privind femeile, pacea și securitatea. Consiliul 

subliniază importanța integrării legăturii dintre climă, pace și securitate în politica și acțiunile 

externe ale UE, inclusiv în analize, în procesele incluzive de reducere a riscului de dezastre și 

a riscurilor legate de climă, în acțiunile anticipative, în desfășurarea acțiunilor de consolidare 

a păcii, mediere, prevenire a conflictelor, cooperare pentru dezvoltare, finanțare a combaterii 

schimbărilor climatice, precum și în diplomația în domeniul climei, inclusiv în diplomația 

specifică domeniului apei. Consiliul invită Înaltul Reprezentant să consolideze capacitățile 

analitice, de avertizare timpurie și de analiză prospectivă strategică ale UE, să integreze 

legătura dintre climă, pace și securitate și să emită în timp util avertizări și analize cu privire 

la riscurile legate de climă. 

22. Consiliul salută intenția Înaltului Reprezentant și a Comisiei de a prezenta o propunere 

comună pentru a permite UE să prevină și să gestioneze mai bine implicațiile ample în 

materie de securitate și apărare ale schimbărilor climatice și ale degradării mediului. De 

asemenea, Consiliul salută și încurajează intensificarea cooperării cu alte organizații 

internaționale și regionale, cum ar fi Organizația Națiunilor Unite, NATO, OSCE și Uniunea 

Africană, precum și cu țările partenere, în conformitate cu cadrul instituțional al UE și cu 

respectarea deplină a autonomiei decizionale a UE. 
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23. Consiliul reconfirmă că obiectivul principal al politicii energetice externe a UE este de a 

sprijini, intensifica și accelera tranziția energetică mondială actuală, ca element esențial în 

direcția realizării neutralității climatice. O tranziție energetică accelerată, favorabilă 

incluziunii și justă este, de asemenea, principala soluție pentru a asigura securitatea energetică 

și accesul universal la energie sigură, durabilă și la prețuri accesibile în UE și în țările noastre 

partenere din întreaga lume, reducând în același timp emisiile de gaze cu efect de seră. 

24. Consiliul ia act de Comunicarea comună intitulată „Angajamentul extern al UE în domeniul 

energiei într-o lume în schimbare” și o consideră un element esențial al planului REPowerEU 

propus de Comisie, în replică la criza energetică provocată în mare parte de războiul de 

agresiune al Rusiei împotriva Ucrainei și de utilizarea energiei de către Rusia drept armă 

împotriva UE și a țărilor partenere. UE și statele sale membre vor continua să limiteze 

impactul războiului de agresiune al Rusiei asupra securității energetice și a accesibilității 

energiei din punctul de vedere al prețurilor în țările terțe, în special în cele mai vulnerabile. 

25. Diplomația UE în domeniul energiei va sprijini în mod activ punerea în aplicare a sancțiunilor 

relevante și implementarea mecanismului de plafonare a prețurilor pentru petrolul și produsele 

petroliere din Rusia. 

26. Consiliul invită Înaltul Reprezentant și Comisia să consolideze, în strânsă cooperare cu statele 

membre, acțiunile de comunicare, coordonarea și parteneriatele cu țările terțe, în conformitate 

cu prioritățile prezentate mai jos. Noile parteneriate energetice ar trebui să completeze 

cooperarea existentă în domeniul energiei cu parteneri-cheie, protejând în același timp 

reziliența și competitivitatea UE și resursele sale interne. 

27. Diplomația UE în domeniul energiei va promova creșterea gradului de adoptare a energiei din 

surse regenerabile care ține seama de stresul hidric și de mediu și integrarea acesteia în 

sistem, precum și conectivitatea în materie de energie electrică. Aceasta va promova, de 

asemenea, implementarea unor tehnologii sigure și durabile cu emisii scăzute de dioxid de 

carbon. 
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28. Diplomația UE în domeniul energiei va promova dezvoltarea unor piețe mondiale ale 

hidrogenului întemeiate pe norme, transparente și nedenaturate, pe baza unor standarde și 

sisteme de certificare internaționale fiabile. 

29. Recunoscând rolul esențial al eficienței energetice și al economiilor de energie, Consiliul 

invită Înaltul Reprezentant și Comisia să accelereze acțiunile vizând afirmarea acestora drept 

o prioritate globală și să examineze posibilitatea lansării unei inițiative specifice, care să se 

bazeze pe eforturile internaționale existente și să fie complementară cooperării bilaterale 

consolidate. 

30. Consiliul subliniază necesitatea realizării de investiții în procese industriale și lanțuri valorice 

din ce în ce mai circulare, care să contribuie la tranziția către neutralitatea climatică în 

sectoarele în care reducerea emisiilor este greu de realizat. Consiliul subliniază, de asemenea, 

importanța inovării continue, în special în ceea ce privește tehnologiile esențiale pentru 

realizarea neutralității climatice, și sprijină consolidarea în continuare a parteneriatelor și 

cooperării strategice bilaterale în domeniul cercetării prin intermediul forurilor mondiale, cum 

ar fi Misiunea inovare și Conferința ministerială privind energia curată. UE va coopera cu 

partenerii internaționali pentru a reforma cadrele de reglementare, va încerca să consolideze 

poziția de lider tehnologic a întreprinderilor din UE, va sprijini adoptarea standardelor UE la 

nivel mondial și va promova accesul echitabil și nedenaturat al întreprinderilor din UE la 

piețele internaționale pentru resurse și tehnologii, pentru a menține competitivitatea și a evita 

noi dependențe. 
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31. Consiliul consideră că dependența de combustibilii fosili face ca țările să fie vulnerabile la 

volatilitatea pieței și la riscurile geopolitice și că trecerea la o economie neutră din punct de 

vedere climatic va impune eliminarea treptată la nivel mondial a combustibililor fosili fără 

reducere a emisiilor, astfel cum sunt definiți de IPCC, și ca nivelul maxim al consumului 

acestora să fie atins în viitorul apropiat, recunoscând totodată rolul de tranziție al gazelor 

naturale. UE va promova în mod sistematic tranziția către sisteme energetice lipsite de 

combustibili fosili fără reducere a emisiilor și va solicita ca aceasta să fie realizată la nivel 

mondial cu mult înainte de 2050. În acest sens, Consiliul amintește angajamentul asumat în 

cadrul COP26 de a se pune capăt folosirii energiei pe bază de cărbune fără reducere a 

emisiilor printr-un proces de eliminare treptată și solicită o transformare fermă și justă la nivel 

mondial în direcția neutralității climatice, inclusiv eliminarea treptată a cărbunelui fără 

reducere a emisiilor din producția de energie și – ca primă etapă – încetarea imediată a 

oricărei finanțări de noi infrastructuri pentru cărbune în țările terțe. 

32. Deși recunoaște necesitatea de a oferi sprijin specific grupurilor celor mai vulnerabile, 

diplomația UE în domeniul energiei va promova eliminarea treptată la nivel mondial a 

subvențiilor pentru combustibilii fosili dăunători mediului, care nu contribuie la o tranziție 

justă către sisteme energetice neutre din punct de vedere climatic. Consiliul salută progresele 

înregistrate în cadrul inițiativei Organizației Mondiale a Comerțului în ceea ce privește 

reformele subvențiilor pentru combustibilii fosili. 
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33. Importurile globale ale UE de combustibili fosili din Rusia au scăzut considerabil în ultimele 

luni. În acest context, diplomația UE în domeniul energiei va sprijini eforturile urgente vizând 

consolidarea și protejarea securității energetice a UE, evitând totodată crearea de noi 

dependențe, acest lucru fiind necesar pentru a menține competitivitatea UE și pentru a asigura 

energie la prețuri accesibile pentru cetățeni. Deși sunt necesare măsuri urgente imediate și pe 

termen mediu pentru diversificarea în continuare a aprovizionării cu gaze naturale, Consiliul 

reamintește că nu este necesară înlocuirea integrală a volumelor importurilor de gaze naturale 

din Rusia, în special având în vedere acțiunile colective ale statelor membre vizând realizarea 

de economii de energie și extinderea accelerată a utilizării energiei din surse regenerabile. 

Pentru a sprijini obiectivul privind diversificarea energetică prevăzut în cadrul planului 

REPowerEU, diplomația UE în domeniul energiei va încuraja comunicarea și coordonarea cu 

producători fiabili de gaze naturale și cu marii consumatori și va promova infrastructuri 

relevante, interconexiuni și piețe ale energiei transparente, bazate pe norme, deschise și 

lichide. Diplomația UE în domeniul energiei va sprijini mecanismul de achiziționare în comun 

al UE în cadrul Platformei energetice a UE, inclusiv părțile contractante la Comunitatea 

Energiei, acordând o atenție deosebită securității energetice și rezilienței acestor parteneri. De 

asemenea, diplomația UE în domeniul energiei va sprijini eforturile în curs ale statelor 

membre afectate de diversificare a aprovizionării cu combustibili nucleari, după caz. 

34. Consiliul subliniază că eforturile UE de diversificare a combustibililor fosili nu ar trebui să 

submineze obiectivele pe termen lung de neutralitate climatică la nivel mondial și ar trebui să 

evite crearea unor dependențe de combustibilii fosili și a unor active depreciate. Eforturile de 

diversificare ar trebui să acorde prioritate utilizării infrastructurii existente pentru combustibili 

fosili, punând accent pe potențialul acesteia de a fi reutilizată în alt scop, și să includă măsuri 

sistematice de reducere a emisiilor de metan. Consiliul reamintește, în special, valoarea în 

materie de climă și securitate energetică a sistemelor de comercializare bazate pe captarea 

metanului, cum ar fi sistemul You Collect/We Buy („Voi colectați/Noi cumpărăm”). Acțiunea 

externă a UE în domeniul energiei urmărește să coreleze eforturile de diversificare a 

combustibililor fosili cu parteneriate pe termen lung pentru tranziția energetică. 
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35. Consiliul subliniază necesitatea de a sprijini eforturile internaționale de reducere a impactului 

asupra mediului și climei al infrastructurii existente pentru combustibili fosili, inclusiv pentru 

carbonul negru. În acest context, UE, împreună cu SUA și cu alți parteneri, va continua să 

promoveze și să dezvolte acțiuni în cadrul angajamentului mondial referitor la metan. 

Consiliul salută, în acest sens, dezvoltarea sistemului de alertă și răspuns privind metanul de 

către Observatorul internațional al emisiilor de metan. Consiliul invită Înaltul Reprezentant și 

Comisia să continue lucrările referitoare la declarația comună a importatorilor și 

exportatorilor de energie privind reducerea emisiilor de gaze cu efect de seră provenite de la 

combustibilii fosili. 

36. Pentru a garanta securitatea energetică în deceniile următoare, Consiliul subliniază necesitatea 

de a consolida și diversifica lanțurile de aprovizionare mondiale cu materii prime durabile 

necesare pentru tranziția energetică și așteaptă cu interes propunerea Comisiei în legătură cu o 

lege privind materiile prime critice, ținând seama pe deplin de dimensiunile geopolitice ale 

acesteia. 

37. Diplomația UE în domeniul energiei va continua să promoveze și să sprijine cele mai înalte 

standarde de securitate nucleară, de mediu și de transparență la nivel regional, în imediata 

vecinătate a frontierelor UE și la nivel mondial. 

38. Consiliul reamintește necesitatea urgentă de a obține rezultate în ceea ce privește sărăcia 

energetică și accesul universal la energie, în concordanță cu obiectivul de dezvoltare durabilă 

nr. 7, utilizând modele de finanțare și tehnologii inovatoare, cu accent deosebit pe 

electrificarea zonelor rurale, inclusiv pe sistemele energetice descentralizate, și pe provocarea 

pe care o reprezintă gătitul curat. Consiliul așteaptă cu interes revizuirea ODD 7 în cadrul 

Forumului politic la nivel înalt din 2023 și al celui de al doilea summit privind ODD. 
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39. Consiliul subliniază necesitatea de a asigura o arhitectură multilaterală eficace și mecanisme 

de guvernanță care să conducă la o tranziție energetică mondială incluzivă și justă, în 

conformitate cu obiectivele Acordului de la Paris, și reamintește declarațiile anterioare în 

sprijinul proceselor de reformă în curs, limitând totodată fragmentarea suplimentară a 

inițiativelor. 

40. Consiliul recunoaște că tranziția energetică către neutralitatea climatică, realizată în ritmul 

necesar, va avea un impact semnificativ asupra societăților, economiilor și geopoliticii la nivel 

mondial. Politica externă a UE va continua să consolideze capacitatea de analiză prospectivă 

pentru a permite anticiparea noilor provocări în materie de securitate și geopolitică și 

colaborarea, în acest context, cu parteneri din țări terțe și cu inițiative și organizații 

internaționale relevante, cum ar fi IRENA și OCDE, după caz. 

41. Consiliul, împreună cu Înaltul Reprezentant și cu Comisia, va continua să consolideze 

modalitățile de cooperare existente și să inițieze noi modalități de cooperare cu țările 

partenere, cu societatea civilă și cu inițiativele pentru tineri și cu cele lansate de femei, cu 

scopul de a intensifica acțiunile climatice la nivel regional, național și subnațional, subliniind 

principiul solidarității și abordarea ONU de a nu lăsa pe nimeni în urmă. În acest sens, 

Consiliul reamintește concluziile sale din octombrie 2022 privind faptul că, atunci când se iau 

măsuri de combatere a schimbărilor climatice, este deosebit de important să fie respectate și 

promovate drepturile omului, dreptul la sănătate, dreptul la un mediu curat, sănătos și durabil, 

drepturile popoarelor indigene, astfel cum sunt prevăzute în Declarația ONU privind 

drepturile popoarelor indigene, drepturile comunităților locale, ale migranților, ale copiilor, 

ale persoanelor cu handicap și ale persoanelor aflate în situații vulnerabile, precum și 

egalitatea de gen și exercitarea deplină a tuturor drepturilor omului de către femei și fete și 

capacitarea acestora. 
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42. Consiliul se angajează să promoveze o abordare a acțiunilor climatice bazată pe drepturile 

omului și care să ia în considerare dimensiunea de gen, să promoveze justiția socială, 

echitatea și incluziunea în tranziția mondială către neutralitatea climatică și implicarea și 

participarea deplină, egală și semnificativă a femeilor la procesul decizional legat de climă, 

precum și să respecte pe deplin obligațiile noastre în materie de drepturi ale omului atunci 

când întreprinde acțiuni de combatere a schimbărilor climatice. De asemenea, UE va continua 

să sprijine implicarea semnificativă a tinerilor și a copiilor în procesele decizionale privind 

schimbările climatice, precum și educația în domeniul climei și sensibilizarea publicului cu 

privire la schimbările climatice. Consiliul salută recunoașterea de către Consiliul pentru 

Drepturile Omului al ONU și de către Adunarea Generală a ONU a faptului că dreptul la un 

mediu curat, sănătos și durabil este un drept al omului. UE va participa activ la discuțiile 

vizând susținerea acestui drept și va promova incluziunea și nediscriminarea. Consiliul 

recunoaște contribuția apărătorilor drepturilor omului în domeniul mediului, care se confruntă 

cu amenințări și atacuri la un nivel fără precedent. 

43. Consiliul invită Înaltul Reprezentant, Comisia și toate statele membre să consolideze 

diplomația UE în domeniile climei și energiei ca prioritate politică, prin intensificarea 

coordonării, prin schimbul de informații și prin consolidarea delegațiilor UE și a ambasadelor 

statelor membre, precum și a rețelelor și grupurilor de lucru relevante de la nivelul UE și de la 

nivel internațional. Consiliul încurajează misiunile UE și ale statelor membre de sensibilizare 

cu privire la schimbările climatice și inițiativele regionale, inclusiv cele comune, în special în 

perspectiva COP28 și a evaluării la nivel global. Consiliul subliniază necesitatea unei 

coordonări sporite pentru a răspunde campaniilor de informare greșită și de dezinformare care 

vizează discreditarea acțiunilor UE. Consiliul va monitoriza periodic lucrările comune vizând 

coordonarea și consolidarea impactului diplomației UE în domeniile climei și energiei și 

invită Înaltul Reprezentant și Comisia să își consolideze capacitatea dedicată diplomației UE 

în domeniile climei și energiei. 

44. UE și statele sale membre mulțumesc guvernului egiptean pentru găzduirea COP27 la Sharm 

El-Sheikh și așteaptă cu interes să colaboreze cu viitoarea președinție a COP28, asigurată de 

Emiratele Arabe Unite, și cu toți partenerii în vederea obținerii unor rezultate pozitive și 

ambițioase cu ocazia COP28. 
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